
SMLUVNÍ STRANY: 
Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s.r.o. 
Českobrodská 1329 
198 00 Praha 9 - Kyje 
Zastoupená: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
DIČ: CZ41 l 89698 
IČ: 41189698 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl C, vložka 3595 
( dále jen „CCHBC") na straně jedné 

a 

Masarykova univerzita 
Žerotínovo náměstí 617 /9 
602 00 Brno 
Zastoupená: Mgr. Martou Valešovou, MBA, kvestorkou 
DIČ: CZ00216224 
IČ: 00216224 
( dále je „Partner") 

za účelem instalace a provozování automatů na prodej nealkoholických nápojů ze sortimentu CCHBC 
ČR v objektu Partnera uzavírají dnešního dne, měsíce a roku následující 

smlouvu o umístění nápojových automatů ( dále jako „Smlouva"): 

I. 

Předmět Smlouvy 

Předmětem této Smlouvy je úprava práv a povinností smluvních stran v souvislosti s umístěním 
nápojových automatů na prodej chlazených a teplých nápojů v objektu Partnera. 

II. 

Umístění automatů 

1. Na základě Smlouvy je CCHBC oprávněna umístit, zapojit a po celou dobu účinnosti této Smlouvy
provozovat v objektu Partnera nebo na jiném místě, specifikovaném v Příloze č. 1, která tvoří nedílnou
součást této Smlouvy ( dále jen „objekt"), dva automaty na prodej chlazených a nealkoholických nápojů
vyráběných nebo distribuovaných společností CCHBC (dále jen „automaty"). Automaty jsou určeny
k pohotovému prodeji nápojů ze sortimentu CCHBC zaměstnancům a návštěvníkům Partnera po celých
24 hodin, nebo dle dohody po určitou část dne.
Partner tímto prohlašuje, že umístění automatů v objektu nebrání žádné překážky či omezení a veškerá
povolení či souhlasy k umístění Gsou-li potřebné) jsou uděleny.

2. Partner se zavazuje umožnit CCHBC umístění a provozování automatů v objektu ke sjednanému
účelu po celou dobu účinnosti této Smlouvy. CCHBC je oprávněna připojit automaty k napájecímu
zdroji (220 V) a ke zdroji pitné vody (pokud to charakter automatů vyžaduje), umístěným v objektu
Partnera.

3. Automaty jsou a zůstávají vlastnictvím CCHBC. Partner není oprávněn bez předchozího písemného
souhlasu CCHBC automaty, ani jejich části, přenechat k užívání jiné osobě, jakýmkoli způsobem je
zatěžovat právy třetích osob, jakkoli s nimi disponovat, automaty jakkoli upravovat (např. měnit jejich



povrchovou úpravu) nebo umožnit přemístění z prostor, v nichž byl podle údajů v instalačně

pohybovém dokladu umístěn a zapojen. 

III. 

Provoz automatů 

1. CCHBC bude udržovat automaty v řádném a provozuschopném stavu a za tím účelem je povinna
zejména zajišťovat doplňování automatů sortimentem svých nápojů, provádět servis v termínech
a způsobem předepsaným výrobcem a pohotově odstraňovat běžné závady a poruchy na automatech,
zpravidla do 24 hodin od nahlášení poruchy Partnerem.

2. Za účelem provádění činností uvedených v předchozím odstavci umožní Partner CCHBC přístup
k automatům v pracovních dnech v době od 7 do 15 hod. V případě vážné závady nebo poruchy,
poškození, ztráty, zničení nebo odcizení automatů umožní Partner CCHBC přístup operativně.

IV. 
Úplata 

1. Partnerovi náleží za poskytnutí práva umístit a provozovat automaty v objektu a za plnění smluvních
závazků úplata, jejíž výše, případně způsob určení její výše, splatnost a další podmínky, včetně způsobu
hrazení nákladů spojených s provozem automatů, jsou stanoveny v Příloze č. 2, která tvoří nedílnou
součást této Smlouvy.

2. CCHBC je oprávněna měnit prodejní cenu nápojů zcela dle svého uvážení bez povinnosti informovat 
Partnera. 

v. 

Platnost Smlouvy 

1. Tato Smlouva je uzavřena dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a uzavírá se na dobu

určitou od 1.7.2018 do 30.6.2023.

2. Neoznámí-li jedna ze smluvních stran druhé smluvní straně, že s dalším prodloužením nesouhlasí,
a to doporučeným dopisem odeslaným nejpozději I měsíc před ukončením účinnosti Smlouvy,
prodlužuje se účinnost Smlouvy automaticky o jeden rok, a to i opakovaně. Smluvní strany se zároveň
dohodly, že účinnost této Smlouvy lze ukončit též písemnou výpovědí bez uvedení důvodu, přičemž
výpovědní doba činí 3 měsíce a počíná běžet prvním dnem následujícího měsíce po doručení výpovědi
druhé smluvní straně.

3. Před uplynutím sjednané nebo prodloužené doby účinnosti Smlouvy je možné účinnost této Smlouvy
ukončit písemnou dohodou smluvních stran nebo na základě písemného odstoupení jedné ze smluvních
stran z důvodů stanovených zákonem nebo z následujících důvodů:

Partner je oprávněn odstoupit od této Smlouvy: 
a) pokud CCHBC zvláště závažným způsobem opakovaně porušuje své povinnosti podle této Smlouvy,
a to i poté, co na takové porušení byla písemně upozorněna ze strany Partnera, s poskytnutím přiměřené

lhůty k nápravě. Za písemné upozornění je považováno i upozornění zaslané e-mailem;

b) je-li CCHBC v prodlení s placením úplaty za poskytnutí práva umístit a provozovat automaty
v objektu Partnera o více než I O dní po splatnosti faktury, v níž je vyúčtována příslušná úplata za
příslušné období;

c) pokud je podle názoru Partnera umístění kteréhokoliv z umístěných nápojových automatů v jeho
objektu nevhodné;
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d) pokud CCHBC poruší kterýkoli ze závazků stanovených v čl. III. a IV. této Smlouvy;

e) pokud bude u CCHBC zahájena likvidace či podán návrh na zahájení insolvenčního řízení.

CCHBC je oprávněna odstoupit od této Smlouvy: 

a) pokud Partner poruší kterýkoli ze závazků stanovených v čl. II. a III. této Smlouvy;

b) zhorší-li se podstatně finanční situace Partnera, zejména bude-li zahájeno likvidace či podán návrh

na zahájení insolvenčního řízení a CCHBC bude mít za to, že odstoupení je potřebné k ochraně jejího
vlastnického práva k automatům;

c) ukáže-li se prohlášení Partnera v čl. II. odst. 1 poslední věta této Smlouvy zcela nebo zčásti
nepravdivé;

d) pokud je podle názoru CCHBC umístění kteréhokoliv z umístěných nápojových automatů
neekonomické.

4. Vzhledem k tomu, že tato Smlouva je ve smyslu§ 2004 odst. (3) zákona č. 89/2012 Sb., občanského
zákoníku, ve znění pozdějších předpisů ( dále jen „občanský zákoník"), Smlouvou zavazující k

nepřetržité/opakované činnosti, mohou od ní smluvní strany odstoupit jen s účinky do budoucna.

5. Při skončení účinnosti této Smlouvy je Partner povinen nejpozději do 14 dní od skončení účinnosti

Smlouvy vydat automaty CCHBC a poskytnout k tomu potřebnou součinnost, zejména umožnit vstup
do objektu.

VI. 

Závěrečná ustanovení 

1. Tuto Smlouvu je možno měnit pouze písemně, formou písemných, číslovaných dodatků podepsaných

oběma smluvními stranami (za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových

či jiných elektronických zpráv).

2. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou originálech, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom.

3. Součástí této Smlouvy nejsou a na smluvní vztah mezi CCHBC a Partnerem se nebudou aplikovat

jakékoli jiné obchodní podmínky či obdobné dokumenty, na které tato Smlouva výslovně neodkazuje.

CCHBC podpisem této Smlouvy v souladu s § 1751 odst. 2 občanského zákoníku vylučuje uzavření
smlouvy pro případ, kdy Partner k této Smlouvě přiloží své obchodní podmínky, ledaže obchodní

podmínky Partnera budou CCHBC výslovně a písemně akceptovány.

4. Všechny přílohy této Smlouvy tvoří její nedílnou součást.

5. Případné rozpory se smluvní strany zavazují řešit dohodou. Teprve nebude-li dosažení dohody mezi
nimi možné, bude věc řešena u věcně příslušného soudu. Smluvní strany se dohodly dle § 89a zákona

č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu, ve znění pozdějších předpisů, že místně příslušným bude

soud, v jehož obvodu má sídlo Partner.

6. Smluvní strany souhlasí s uveřejněním této Smlouvy v registru smluv, který je zřízen na základě
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů. Smlouvu uveřejní Partner. Za řádné zveřejnění

Smlouvy odpovídají obě smluvní strany. CCHBC uveřejnění zkontroluje a Partnera upozorní na
případné nedostatky. Obdobně je CCHBC je povinen strpět uveřejnění případných dodatků ke Smlouvě,
které budou případně v budoucnu uzavřeny.
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7. Smlouva nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.

8. Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, řídí se práva a povinnosti Smlouvou neupravené či výslovně
nevyloučené příslušnými ustanoveními občanského zákoníku a dalšími právními předpisy účinnými ke
dni uzavření Smlouvy.

9. Smlouva obsahuje úplné ujednání o jejím předmětu a všech náležitostech, které smluvní strany měly
a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost Smlouvy. Žádný projev
smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být
vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze
smluvních stran.

10. Smluvní strany potvrzují, že si Smlouvu před jejím podpisem přečetly a s jejím obsahem
souhlasí. Na důkaz toho připojují své podpisy.

11. Uzavřením této smlouvy zaniká platnost a účinnost předcházejí smlouvy č. 2/2004 ze dne
18.6.2004, včetně všech jejich dodatků, které se dotýkaly automatu zákaznické č. XXXXXXXXXX.

V Brně dne 
2 7 -06- 2018 

O 8 -08- 2018 
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SMLUVNÍ STRANY: 
Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s.r.o. 
Českobrodská 1329 
198 00 Praha 9 - Kyje 
Zastoupená: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
DIČ: CZ41189698 
IČ: 41189698 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl C, vložka 3595 

a 

Masarykova univerzita 
Žerotínovo náměstí 617/9 
602 00 Brno 
Zastoupená: Mgr. Martou Valešovou, MBA, kvestorkou 
DIČ: CZ00216224 
IČ: 00216224 

Příloha č. 1 smlouvy o umístění nápojových automatů 

Smluvní strany se dohodly na těchto instalačních místech: 

a) 2 ks nápojových automatů na chlazené nápoje umístěny na adrese:
budova MU, Komenského nám. 2, Brno, automaty zákaznické číslo: XXXXXXXXXXXXXX.

V Brně dne 2 7 -06- 2018 
O 8 -08- 2018 
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SMLUVNÍ STRANY: 
Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s.r.o. 
Českobrodská 1329 
198 00 Praha 9 - Kyje 
Zastoupená: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX 
DIČ: CZ41189698 
IČ: 41189698 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl C, vložka 3595 

a 

Masarykova univerzita 
Žerotínovo náměstí 617 /9 
602 00 Brno 
Zastoupená: Mgr. Martou Valešovou, MBA, kvestorkou 
DIČ: CZ00216224 
IČ:00216224 

Příloha č. 2 smlouvy o umístění nápojových automatů 

I. 

Úplata se stanoví za poskytnutí práva umístit a provozovat automaty a za plnění smluvních závazků ve 
smyslu čl. IV. smlouvy (dále jen „Úplata"): 

a) 1250,- Kč (bez DPH) měsíčně po dobu účinnosti Smlouvy za každý instalovaný automat dle
Přílohy č. 1.

Sjednaná úplata je splatná pololetně (2x ročně) vždy do 30 dnů ode dne přijetí/doručení 
faktury/daňového dokladu partnera, přičemž partner je oprávněn vystavit fakturu nejdříve první den 
zúčtovacího období. 

II. 

Smluvní strany se touto Přílohou č. 2 ke Smlouvě o umístění nápojových automatů dohodly na zasílání 
všech podkladů pro fakturaci úplaty za umístění nápojových automatů ve formátu PDF od CCHBC v 
elektronické podobě na tuto e-mailovou adresu XXXXXXX. Změna uvedené e-mailové adresy je 
možná na základě písemného oznámení doručeného CCHBC na adresu XXXXXXXXXXXXXXX, s 
tím, že změna bude účinná prvním pracovním dnem od doručení písemného oznámení CCHBC anebo 
pozdějším dnem, který bude uveden v oznámení ze strany Partnera. 
Smluvní strany se tímto dále dohodly, že Partner bude zasílat veškeré daňové doklady (faktury) ve 
formátu PDF Ueden PDF soubor pro jednu fakturu včetně příloh) na e-mailovou adresu CCHBC: 
XXXXXXXXXXXXXXX. Elektronicky zaslaná faktura se považuje za doručenou okamžikem přijetí 
na výše uvedenou e-mailovou adresu CCHBC. Zajištěna musí být věrohodnost původu, neporušenost 
obsahu a čitelnost dokladu včetně všech příloh. Specifikace elektronické komunikace: 

Elektronická pošta se zaručeným elektronickým podpisem - NE 
Odesílající e-mailová adresa Partnera:XXXXXXXXXXXXXX

V případě, že se odesílající e-mailová adresa Partnera, z níž jsou zasílány daňové doklady, změní 
v průběhu trvání Smlouvy, Partner se zavazuje o této skutečnosti bez zbytečného odkladu informovat 
CCHBC, a to prostřednictvím e-mailové zprávy zaslané na e-mail: XXXXXXXXXXXXX Toto 
oznámení se považuje za doručené okamžikem přijetí na výše uvedenou e-mailovou adresu CCHBC. 
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III. 

Partner prohlašuje, že (i) není veden správcem daně jako nespolehlivý plátce ve smyslu ustanovení 

§ 106a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů ( dále jen „zákon
o ZDPH") a (ii) účet jím uváděný pro příjem plateb bezhotovostním převodem je správcem daně

zveřejněn způsobem umožňující dálkový přístup; v případě jakékoliv změny tohoto stavu je Partner

povinen CCHBC neprodleně informovat. V případě, že (i) úhrada ceny má být provedena zcela nebo
zčásti bezhotovostním převodem na účet vedený Partnerem mimo tuzemsko ve smyslu § 109 odst. 2
písm. b) ZDPH, nebo (ii) číslo bankovního účtu Partnera uvedené v této Příloze č. 2 či na faktuře nebude
uveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu§ 109 odst. 2 písm. c) ZDPH,je CCHBC
oprávněna uhradit Partnerovi pouze tu část peněžitého závazku vyplývajícího z faktury, jež odpovídá

výši základu DPH, a zbylou část ve smyslu § 109a ZDPH uhradit přímo správci daně. Obdobně se
postupuje pro případ, že Partner se stane nespolehlivým plátcem ve smyslu § I 06a ZDPH.

V případech uvedených v druhé a třetí větě tohoto odstavce je CCHBC oprávněna okamžitě zastavit
spolupráci s Partnerem a odstoupit od Smlouvy. /Tento odstavec platí pouze pro partnery, kteří jsou

plátci DPH./.

Daňové doklady, vystavené jednou či druhou smluvní stranou, musí obsahovat náležitosti dle zákona o 

DPH. V případě, kdy nebude daňový doklad splňovat požadavky a náležitosti, bude vrácen vystavovateli 
dokladu, který je povinen neprodleně vystavit doklad nový. 

V Brně dne 
2 7 -06· 1018 08 -08· LUlH 
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